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Aku vysavac

eta 1424

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zékazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pred uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem
obalu dobfe uschoveijte.

|. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI A

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod uschovejte pro budouci pouZiti. Instrukce v navodu povazujte za
soucast spotfebie a postupte je jakémukoliv dalSimu uZzivateli spotfebice.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

— Vyrobek je uréen pouze pro pouziti vdomacnostech a podobné ucely
(v obchodech, kancelarich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych
obytnych prostiedich, v podnicich zajist'ujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro
komercéni pouziti!

- Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouéeny o pouzivani spotfebice bezpenym zpusobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesméji
hrat. Cidténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsSi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se
musi drzet mimo dosah spotrebice a jeho pfivodu.

- Jestlize je napajeci pfivod adaptéru poskozen, musi byt pfivod
nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné
situace.

- Pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pfistupnych Casti, které se pfi
pouzivani pohybuiji, pfed montazi a demontazi, pfed Cisténim nebo
udrzbou, spotiebi€ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
adaptéru z el. zasuvky!

- Vzdy odpojte spotiebi¢ od napajeni, pokud ho nechavate bez
dozoru a pfed montazi, demontazi nebo cisténim.

- Nikdy spotiebi€ nepouzivejte, pokud ma poskozeny adaptér,
nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil se. V takovych
pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborné elektroopravny
k provéfeni jeho bezpeénosti a spravné funkce.

— Nepouzivejte nikdy vysava¢ s mokryma rukama ¢i nohama!

— Vyrobek nenechavejte v chodu bez dozoru!

— Saci otvor vysavace nebo prislusenstvi nepfrikladejte k o¢im ani usim
a nezasouvejte je do zadnych télesnych otvort!
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— Akumulator a motorovou ¢ast vysavace nikdy neponofujte do vody (ani ¢aste¢né)
a chraiite je pred vihkosti!

— Sitovy adaptér zapojujte pouze do el. zasuvky stfidavého proudu.

— Drzak, vysavac a pfislusenstvi instalujte dostatec¢né vzdalenosti od hoflavych pfedmétd
(napf. zaclony, zavésy, drevo atd.), tepelnych zdroju (napf. kamna, sporak atd.)

a vlhkych povrcht (napf. difezy, umyvadila atd.).

— Nevysavejte mokré nebo vihké podlahoveé krytiny, nepouzivejte vysavac na venkovni
prostory! P¥i proniknuti vihkosti do agregatu vznika nebezpeci jeho poskozeni a vyfazeni
z provozu. Na tento druh zavady se nevztahuje narok na zarucni opravu.

— P¥i nabijeni akumulatoru a po pouziti vysava¢ vzdy vypnéte.

— P¥i nabijeni akumulatoru je spotfebic teply, coz je naprosto normaini stav.

— Nabijeni akumulatoru provadéjte pfi béZné pokojové teploté.
pouzivanim vysavace za extrémné vysokych teplot. Pokud se elektrolytem potfisnite,
omyjte zasazené misto vodou a mydlem a oplachnéte citrénovou stavou s octem. P¥i
zasazeni oCi vyplachujte zasazené oko po dobu nékolika minut €istou vodou a ihned
vyhledejte Iékafskou pomoc.

— Akumulator neodhazujte do ohné&. Hrozi nebezpedi vybuchu!

— Nedobijejte akumulator, ze kterého unika elektrolyt.

— Nevystavujte akumulator teplotam vy$$im nez 50 °C. Pfedchazite tak posSkozeni
akumulatoru.

— Kontakty akumulatoru nebo sitového kabelu nespojujte! Pokud akumulator nepouzivate,
drzte jej z dosahu kovovych pfedmét(, jako jsou kancelarské sponky, mince, klice,
hrebiky, Sroubky nebo dalsi drobné kovové pfedméty, které mohou zpUsobit zkratovani
svorek akumulatoru. Vzajemné zkratovani svorek akumulatoru mize zplsobit popaleniny
nebo pozar.

— Nez zacnete vysavac pouzivat, zkontrolujte, zda jsou v8echny aretacni mechanizmy ve
spravné pozici.

— Nikdy nevysavejte bez spravné zalozeného chranice filtru a filtrd!

— Nikdy nepouzivejte (nezapinejte) vysavac¢ pokud je umistén v drzaku a nabiji se!

— Vysavac neni vhodny k vysavani latek, které mohou poskozovat lidské zdravi.

— Nevysavejte ostré predméty (napf. sklo, stiepy), horké, hoflavé, vybusné predméty
(napf. popel, horici zbytky cigaret, benzin, fedidla, aerosolové vypary), ale ani
maziva (napf. tuky, oleje). Vysatim téchto pfedmétd maze dojit k poskozeni filtru, popf.
vysavace.

— P¥i vysavani nékterych druht kobercu, potahovych latek, atd. mdze dojit ke vzniku
elektrostatického naboje, ktery neni pro uzivatele nebezpecny.

— P¥i vysavani velice jemného prachu (napf. jemného pisku, cementového prachu,
omitky) se mohou ucpat pory mikrofiltru. Tim se zmenSi prachodnost vzduchu a saci
vykon slabne. Je proto tfeba v takovémto pfipadé mikrofiltr vycistit, i kdyz jeSté nadoba
neni pina.

— Do vstupnich a vystupnich otvorl vysavace nevsunujte prsty ani zadné jiné predméty.
Pokud dojde k ucpani otvort/soucasti pro prichod vzduchu (napf. pfislusenstvi),
vysavac vypnéte a pfi€inu ucpani zcela odstrante.

— PrisluSenstvi nezasunujte do Zadnych télesnych otvord.

— Pravidelné kontrolujte stav napéjeciho pfivodu adaptéru, stojanu a pfistroje.

— Zabranite tomu, aby napéjeci pfivod adaptéru volné visel pfes hranu pracovni desky, kde
by na ného mohly dosahnout déti.
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— Napajeci pfivod adaptéru nesmi byt poskozen ostrymi nebo horkymi pfedméty,
otevienym plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

— B&hem normalniho provozu se akumulatory nevyjimaji. Akumulatory vyjméte pouze
pokud ma byt spotfebi€ zlikvidovan (viz odst. VIl. EKOLOGIE).

— Neni pfipustné jakymkoli zplisobem upravovat povrch spotrebice (napf. pomoci
samolepici tapety, folie, apod.)!

— V pfipadé potieby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poSkozen
a vyhovoval platnym bezpe¢nostnim normam.

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny uc€el, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

— Vysavac nenechavejte vystaveny povétrnostnim vlivim (dést, mraz, pfimé sluneéni
zareni atd.).

— Aby se zajistila bezpec€nost a spravna funkénost spotfebice, pouzivejte jen originalni
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfislusenstvi.

— Vyrobce neodpovida za Skody zpUsobené nespravnym pouzivanim spotfebice
a prislusenstvi a neni odpovédny ze zaruky za spotfebi€ v pfipadé nedodrzeni vySe
uvedenych bezpecnostnich upozornéni. Za nespravné pouzivani spotfebiCe se m;j.
povazuje nedodrzovani pravidelné vymény ¢i udrzby filtru podle pokynu v kapitole IV.,
V. rovnéz tak pouziti neorigindlniho filtru, v dusledku jejichZ vlastnosti do$lo k poruse
¢i poSkozeni vysavace.

ORIGINAL
& Pro bezporuchovy chod vysavace je nutné pouzivat testovany filtr

VYROBCE doporuceny vyrobcem.

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTVIi VYSAVACE (obr. 1

A - vysavac
A1 —spinac A3 — drzadlo
A2 — svételna signalizace

B — nadoba na prach

B1 — HEPA filtr B2 — chranic filtru

B3 — drzak B4 — tlacitka aretace nadoby
C — stérbinova hubice

C1 —kartac
D - drzak

E - sit'ovy adaptér

lIl. PRIPRAVA VYSAVACE

Odstrante veskery obalovy material, vyjméte vysavac a pfislusenstvi.

Upevnéni drzaku na sténu

V dostate¢né blizkosti el. zasuvky pfipevnéte pomoci spojovaciho materialu drzak D.
Dejte pozor, aby v misté umisténi drzaku se pod omitkou nenachazela (napf. elektricka,
telefonni, vodovodni instalace). Nasledné vysavac A spole¢né s pfislusenstvim (C, C1)
zasunte do drzaku.
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Stérbinova hubice, kartaé

PFi pfipojovani a odpojovani pfisluSenstvi postupujte dle obrazku 5. Zvoleny nastavec
zasunte, aZz na doraz do otvoru v nadobé na prach B. Nastavec odejmete opacnym
zpUsobem

Nabijeni akumulatoru

Pfed prvnim pouzitim je nutné akumulator nabijet min. 14 hod. az 16 hod. Sitovy adaptér
E zasurite do el. zasuvky. Vysavac upevnéte na drzak (tj. dobijeci zakladnu), (obr. 3).
Cinnost nabijeni akumulatoru signalizuje svit ,modrého* kontrolniho svétla A2 (obr. 4).

Po cca 12 - 14 hod. je akumulator obvykle plné nabit a poskytne dobu provozu na cca 15
az 20 minut (v zavislosti na intenzité pouziti).

/ POZOR E:Q

— Nabijite-li akumulator poprvé nebo po dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho
nabiti zhruba na 60 % celkové kapacity. Po opakovaném vybiti a opétovném nabiti se
akumulator nabije na 100 %.

— Po skonéeni naro¢né prace nebo v horkém prostfedi maze byt akumulator pfili§ horky
pro nabijeni. Nechejte akumulator pfed nabijenim vychladnout.

— Pro zajisténi delSi zivotnost akumulatorové baterie, doporu€ujeme 4x za rok baterii
pouzivanim spotfebiCe zcela vybit a poté plné nabit.

\— Maximalni doba nabijeni je cca 15 hodin, neprekracujte tuto dobu! /

IV. POUZITi VYSAVACE

Dle Vami zvolené uklidové Cinnosti pouzijte samostatny vysavac a zvolte odpovidajici
pFislusenstvi (C, C1). Stérbinovou hubici C miZete vysavat t&Zko pfistupné mista nebo

s nasazenym karta€em C1 muzZete vysavat r(izné druhy nabytku (obr. 6) Vysavac zapnete,
ale i vypnete spinaem A1 (nutno drzet). Vysavac€ dejte nabit ihned, jak saci vykon
zeslabne.

Vyprazdnovani nadoby na prach

Zjistite-li snizeni saciho vykonu vysavace, pfesvédcte se, zda neni nadoba na prach
plna a v pfipadé potieby ji vyprazdnéte. Stisknutim tladitek B4 uvolnite aretaci nadoby

B a odejméte ji z vysavace (obr. 7). Z nadoby tahem vyjméte HEPA-filtr B4, chranic filtru
B2 a drzak B3 (obr. 8), nasledné nadobu umistéte nad odpadkovy koS a vyprazdnéte do
bézného domaciho odpadu (obr. 9). Drzak, chrani¢ a HEPA filtr zasunte zpét tak, aby se
fadné zajistil a nadobu opacnym splisobom vlozte do vysavaca a zajistéte ji.

Z hygienickych duvodl doporucujeme provadét vyprazdriovani nadoby mimo obytny
prostor.

Cisténi nadoby na prach a ¢&isténi filtru

Po cca 5 vyprazdnénich nadoby doporu€ujeme provést kompletni vycisténi saciho
systému od usazeného prachu. Veskeré soucasti (tj. nadobu, drzak, HEPA-filtr, chrani¢
filtru je mozné vyc¢istit po odejmuti nadoby). HEPA filtr vyCistéte vyklepanim, pfipadné
jeho vyfoukanim (z hygienickych dtivodd doporuéujeme provadét toto ¢isténi mimo obytny
prostor), (obr. 11).
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PFi silném znecisténi muzete filtr oplachnout pod tekouci vlaznou vodou (tj. drzte

a soucasné naklonite filtr tak, aby ,znecisténa“ skladana ¢ast smérovala nahoru, voda tekla
soubézné se zahyby a vymyla prach uvnitf zahyb). Otocte filtr o 180° a nechejte vodu
protékat zahyby v opaéném sméru). Pokracujte v ota€eni a vymyvani, dokud filtr neni
Cisty. Nasledné filtr nechte dokonale oschnout (obr. 10). Po dokonalém oschnuti sestavte
jednotlivé soucasti opaénym zplisobem zpét.

POZOR

— Maximalniho saciho ucinku bude vzdy dosazeno s Cistym HEPA filtrem a
prazdnou nadobou.

— K gisténi filtru nepouzivejte zadné agresivni praci nebo Cistici prostfedky ani horkou
vodu.

— HEPA Filtr neni ur€en pro myti v my€ce nadobi!

— Nadoba na prach neni odolna pro myti v myc&ce na nadobi!

— Cisténi HEPA filtru neobnovi jeho ptivodni barvu, ale filtraéni schopnosti ano.

— Zanedbanim ¢isténi filtru muze vést k poruse vysavace!

— Dbejte na to, aby dosedaci plochy a té&snici prvky byly funkéni.

— HEPA Filtr doporu€ujeme ménit 2x za rok nebo pokud ho jiz nelze fadné vydistit nebo
je poskozen. Nahradni filtr zakoupite v siti prodejen ETA-elektro.

@

Ukladani
Vysavac vlozte do drzaku. Sitovy adaptér skladujte na bezpe€ném, suchém a bezprasném
misté uvnitf domu, udrzujte ho z dosahu déti a nesvépravnych osob.

V. UDRZBA

Ukladejte vysavac vzdy na suchém misté v dostatecné vzdalenosti od tepelnych zdroju
(napt. krb, kamna, vyhfivaci téleso) a nevystavujte ho atmosférickym vliviim (napf. dést’,
sluneéni zareni). Povrch vysavace a adaptér (pouze kdyz je odpojeny z el. zasuvky)
oSetfujte mékkym vlhkym hadfikem, nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky!
Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak).

VI. RESENi PROBLEMU

Problém PFi¢ina Reseni

Motor se nezapne | Akumulator je vybity Nabijte akumulator
Neni zapnuty spinac “0/I” Stisknéte tlacitko spinace “0/I’

Nadobu nelze Spatné vioZzené soudasti Zkontrolujte / opravte vlozeni chranice

upevnit na filtraéniho systému a mikrofiltru v nadobé

vysavac v nadobé

Saci vykon je Plna nadoba na prach Nadobu vyprazdnéte

nedostatecny
Zaneseny mikrofiltr Mikrofiltr Vyéistéte, pi‘l'padné Vyméhte
Prislusenstvi je ucpané OdStraﬁte blokujici pf’edmé’[y
Akumulator je Vyb|ty Nab”te akumulator
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VIl. EKOLOGIE RaXip:¢

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vyti§tény znaky materialt pouZitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za Gic¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadi. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Tento
spotfebi¢ je vybaven NiMH akumulatorem s dlouhou Zivotnosti. Pro ochranu Zivotniho
prostfedi je nutné po ukonceni zivotnosti spotfebice vybity akumulator z ného demontovat
a vhodnym zpusobem, prostfednictvim k tomu uréenych specialnich sbérnych siti,
akumulator i spotfebi¢ bezpecné zlikvidovat. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho

Vyjmuti akumulatoru

Akumulatory z pristroje vyjméte pouze po uplném vybiti (tj. nechte vysavac¢ v chodu tak
dlouho, dokud se jeho motor nezastavi). VySroubujte Srouby a otevrete vysavac.
Postupné odpojte pfivodni vodi¢e a akumulatory vyjméte (obr. 12).

Vyménu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotiebice, mlize provadét
jen odborny servis! Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika pravo na zarué¢ni opravu!

PFipadné dalsi informace o spotiebiCi a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VIIl. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku spotiebice
PFikon (W) uveden na typovém S§titku spotfebice
Spotfebi¢ tfidy ochrany M.

Akumulator NiMH 12 ¢lankd

Rozméry (mm) 415x 110 x 120

Hmotnost (kg) cca 1,16

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaSeni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliiuje pozadavky niZze uvedenych nafizeni vlady v platném znéni:

—NV &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni
nizkého napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

— NV ¢&. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady €. 2004/108/ES v platném
znéni).

— NV €. 481/2012 Sb., Nafizeni vlady o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich (odpovida Smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2011/65/EU v platném znéni).
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Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci, si
vyrobce vyhrazuje.

HOUSEHOLD USE ONLY - Pouze pro pouziti v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponofovat do vody nebo jinych
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento saCek v kolébkach, postylkach, kocarcich nebo
détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.

A UPOZORNENI
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Aku — vysavac
eta 1424

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu
so zaru¢nym listom, dokladom o predaiji a podla moznosti aj s obalom a vnatornym
vybavenim obalu dobre uschovajte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte na neskorSie pouzitie. InStrukcie v navode povazujte za
sucast spotrebiCa a postupte ich akémukolvek dalSiemu uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, ¢i udaj na typovom §titku zodpoveda napéatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Vyrobok je ur€eny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely
(v obchodoch, kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch
a inych obytnych prostrediach, v podnikoch zaist'ujucich noclah s ranajkami)! Nie
je uréeny pre komeréné pouzitie!

— Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouZzivanie tohto spotrebic¢a bezpeCnym
spbsobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si
so spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu
uzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru. Déti mladsi 8 let se
musi drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu.

— Ak je napajaci privod adaptéru poskodeny, musi byt privod
nahradeny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecnej
situacie.

— Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych Casti, ktoré sa pri
pouZzivani pohybuju, pred montazou a demontazou, pred Cistenim
alebo udrzbou, spotrebic€ vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky!

— Vzdy odpojte spotrebi€ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru
a pred montazou, demontazou alebo Cistenim.

— Spotrebi€ v Ziadnom pripade nepouzivajte, ak ma posSkodeny
adaptér alebo vidlicu, ak nepracuje spravne alebo spadol na
zem a poskodil sa. V takychto pripadoch spotrebi¢ odneste do
Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpecnost
a spravnu funkciu.

— Nepouzivajte nikdy vysava¢ s mokrymi rukami €i nohami!

— Vyrobok nenechavaijte v chode bez dozoru!

— Saci otvor alebo prisluSenstvo neprikladajte k o€iam ani uSiam a nezasuvajte ich
do ziadnych telesnych otvorov!
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— Akumulator a motorovu ¢ast’ vysavaca neponarajte do vody (ani ¢iasto€ne)
a chrante pred vihkost'ou!

— Drziak, vysavac a prislusenstvo instalujte na miesto v dostato¢nej vzdialenosti od
horlavych predmetov (napr. zaclon, zavesov €i dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli,
el./plynového sporaka, vari¢a) alebo vihkych povrchov (ako su vylevky, umyvadla).

— Adaptér zapajajte len do el. zasuvky striedavého prudu.

— Akumulator dobijajte pri izbovej teplote.

— Unikanie elektrolytu z akumulatora je zapri€inené pretazovanim vysavaca alebo
pouzivanim vysavaca za extrémne vysokych teplét. Ak sa elektrolytom zasiahnete,
umyte zasiahnuté miesto vodou a mydlom a oplachnite citronovou Stavou s octom.

Pri zasiahnuti ogi, vyplachujte €istou vodou zasiahnuté oko po€as niekolkych minut
a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

— Akumulator neodhadzujte do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

— Pri dobijani akumulatora sa sietovy adaptér zohrieva, je to normalny stav.

— Nedobijajte akumulator, z ktorého unika elektrolyt.

— Nevystavujte akumulator teplotam vy$Sim ako 50 °C. Predchadzate tak poSkodeniu
akumulatora.

— PrisluSenstvo nevsuvajte do Ziadnych telesnych otvorov.

— Kontakty akumulatora alebo kabelu nespajajte! Ak akumulator nepouzivate, drzte
ho z dosahu kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky, mince, kltce, klince,
skrutky alebo dalSie drobné kovové predmety, ktoré mézu spbsobit’ skratovanie svoriek
akumulatora. Vzajomne skratovanie svoriek akumulatora moéze spdsobit popaleniny
alebo poziar.

— Nevysavajte mokré alebo vihké podlahové krytiny, nepouzivajte vysavac na vonkajsie
priestory! Pri preniknuti vihkosti do agregatu vznika nebezpecenstvo jeho poSkodenia
a vyradenia z prevadzky. Na tento druh poruchy sa nevztahuje narok na zaru¢nu opravu.

— Skér ako zacnete vysavac pouzivat, skontrolujte, €i su vSetky aretatné mechanizmy
v spravnej polohe.

— Nikdy nevysavaijte bez spravne zalozeného chraniga filtra a filtra!

— Nikdy nepouzivajte vysavac, pokial’ je umiestneny v drziaku a nabija sa!

— Vysavac nie je vhodny k vysavaniu latok, ktoré mézu poskodit' fudské zdravie.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov, potahovych latok, atd. méze vznikat
elektrostaticky naboj, ktory nie je nebezpecny!

— Pravidelne kontrolujte stav napajacieho privodu adaptéra, podstavca a pristroja.

— Poc&as normalnej prevadzky sa batérie zo spotrebi€a nevyberaju. Batérie vyberte iba
vtedy, pokial méa byt spotrebié zlikvidovany (pozri text VIl. EKOLOGIA).

— Neni pfipustné jakymkoli zpisobem upravovat povrch spotfebice (napf. pomoci
msamolepici tapety, folie, apod.)!

— Nenechavaijte visiet napajaci privod adaptéra cez hranu stolu alebo linky, kde ho mézu
stiahnut deti, pripadne urobte také bezpecnostné opatrenia, aby ste zaistili, Ze sa do
privodu nikto nezapletie alebo ort mbze niekto nezakopnut.

— Nevysavaijte ostré predmety (napriklad sklo, €repy), horuce, horlavé, vybusné predmety
(napr. popol, horiace zvysky cigariet, benzin, riedidla), ale ani maziva (napr. tuk,
olej), zieravé prostriedky (napr. kyseliny, rozpust'adla) a latky s vysokou penivostou.
Vysatim tychto predmetov sa mdze poskodit filter motora, alebo vysavac.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov méze dojst k vyvolaniu statickej elektriny.
Ziadny vyboj statickej energie nie je zdraviu nebezpedény.
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— Pri vysavani velmi jemného prachu (napr. jemného piesku, cementového prachu,
omietky) sa m6zu upchat pory filtra. Tym sa zmenSi priechodnost vzduchu a zoslabne
saci vykon. V takom pripade treba nadobu vyprazdnit a filter vycistit.

— Nenechavajte spotrebic vystaveny poveternostnym faktorom (dazd’, mraz, sinko atd’.).

— Nikdy nevsuvajte prsty ani iné predmety do vstupnych a vystupnych otvorov. Pokial
dojde k upchaniu otvorov na priechod vzduchu (napr. prisluSenstva), vysavac vypnite
a odstrante pripadné viditelné prekazky braniace pridu vzduchu.

— V pripade potreby pouzitia predlZzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval plathnym normam.

— Spotrebi€ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Uc€el, nez na ktory je ur€eny a opisany
v tomto navode!

— Aby sa zaistila bezpecnost pristroja a spravna funkénost spotrebica, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvalené prislusenstvo.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
a prisluSenstva a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebic v pripade nedodrzania
zhora uvedenych bezpeénostnych upozorneni. Za nespravne pouzivanie spotrebi¢
a sa medzi inym povazuje nedodrzanie pravidelnej vymeny alebo udrzby filtru podla
pokynov v kapitole IV., V. a rovnako tak pouzitie neoriginalného filtru, kedy v dosledku
ich vlastnosti dosSlo k poruche alebo po$Skodeniu vysavaca.

ORIGINAL
Pre bezporuchovu ¢innost’ vysavaca je potrebné pouzivat’

VYROBCE testovany mikrofilter odporic¢any vyrobcom.

. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO VYSAVACA (obr. 1

A — vysavac
A1 — spina¢ A3 — rukovat
A2 — svetelna signalizacia

B — nadoba na prach

B1 — HEPA—filter B2 — chranic filtra

B3 — drziak B4 — tlacidla aretacie nadoby na prach
C — strbinova hubica

C1 — kefa
D — drziak

E — siet'ovy adaptér (nabijacka)

lIl. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA

Odstrante vSetok obalovy material, vyberte vysavac a prisluSenstvo.

Upevnenie drziaka na stenu

Drziak D upevnite na stenu spojovacim materialom v takej vzdialenosti, aby sa adaptér dal

pripojit do elektrickej zasuvky. Pri indtalacii dajte pozor, aby v mieste pod drZiakom nebola
elektricka (telefonna, vodovodnad) instalacia. Potom vysavac a prisluSenstvo vlozte do drziaka.
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Strbinova hubica a kefa

Pri pripajani a odpajani prisluSenstva postupujte podla obrazka 5. Zvoleny nadstavec
zasunte az na doraz do otvoru v nadobe na prach B (obr. 5). Opacnym sp6sobom
nadstavec odnimte.

Nabijanie akumulatora

Pred prvym pouzitim treba batérie nabijat minimalne 14 hodin az 16 hodin. Sietovy
adaptér E pripojte do elektrickej zasuvky. Vysavac umiestnite na drziak (tj. dobijaciu
zakladriu), (obr. 3). Svit ,modrého” kontrolného svetla A2 signalizuje nabijanie akumulatora
(obr. 4). Priblizne po 12 - 14—tich hodinach je batéria celkom nabita a umozni asi 15 — 20
minut vysavania (podla intenzity pouzitia).

/ POZOR @
— Ak nabijate akumulator po prvykrat alebo po dlhodobom uskladneni, déjde k jeho

nabitiu zhruba na 60 % celkovej kapacity. Po opakovanom vybiti a opatovnom nabiti
sa akumulator nabije na 100 %.

— Po skonc&eni naro€nej prace alebo v hordcom prostredi méze byt akumulator prilis
horuci na nabijanie. Nechajte akumulator pred nabijanim vychladnut.

— Kazdé 3 mesiace vybite batérie pravidelnym pouzivanim vysavaca (bez pripojeného
kabelu k el. sieti). Potom nechajte vysavac opat celkom nabit'.

— Maximalna doba nabijania je 15 hodin, neprekracujte tuto dobu! /

N\
IV. POUZITIE VYSAVACA

Podla vami zvolenej upratovacej ¢innosti pouzite samostatny vysava¢ a odpovedajice
prislusenstvo (C, C1). Strbinovou hubicou C2 mézete vysavat rézne tazko pristupné
miesta. Strbinovou hubicou s nasadenou kefou C1 mézZete vysavat rozne druhy nabytku
(obr. 6). Vysavac zapnete, ale aj vypnete, stlaenim tlacidla vypina¢a A1. Vysavac
nechajte nabit ihned, ako za¢ne slabnut’ saci vykon.

Vyprazdnovanie zasobnika na prach

Ak zistite nizS§i saci vykon vysavaca, presvedcte sa, ¢i nadoba nie je plna a v pripade
potreby ju vyprazdnite. StlaCte aretacné tlacidla B4, nasledne tahom vyberte nadobu B

z vysavaca (obr. 7). Z nadoby tahom vyberte drziak B3, HEPA—filter B1 a chranic filtra B2
(obr. 8), nasledne nadobu umiestnite nad odpadkovy kd$ a nedistoty vysypte do bezného
domaceho odpadu (obr. 9). Drziak, chranic¢ a filter zasurite naspat tak, aby sa riadne zaistil
a nadobu opac¢nym spdsobom vlozte do vysavaca a zaistite ju. Z hygienickych dévodov
odporu¢ame vyprazdfiovat nadobu mimo obytného priestoru.

Cistenie nadoby na prach a &istenie filtra

Po cca 5 vyprazdneniach nadoby odporu€ame vykonat kompletne vycistenie systému
od usadeného prachu. VSetky sucasti (tj. nadobu, drziak, HEPA—filter a chranic filtra je
mozné vycistit po odobrati nadoby). HEPA filter vycistite vyklepanim nad odpadkovym
koSom alebo jeho vyfukanim (z hygienickych dévodov odpori¢ame vykonavat Cistenie
filtra mimo obytného priestoru), (obr. 11). Ak je filter vefmi znecisteny, mozete ho
oplachnut miernym prudom teplej vody. Filter drzte tak, aby bola strana so zahybmi vo
vzpriamenej polohe a voda stekala rovnobezZne so zahybmi.
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Filter drzte pod takym uhlom, aby voda zmyla necistoty zachytené v zahyboch. Otocte filter
0 180° a nechajte vodu stekat pozdiz zahybov v opaénom smere. Tento postup opakuijte,
az kym filter nebude Cisty (obr. 10). Nasledne filter nechajte dokonale vyschnut. Po
oschnuti zostavte jednotlivé sucasti opanym spdsobom spat.

POZOR gj}

— Maximalneho sacieho u¢inku vzdy dosiahnete s Cistym filtrom a prazdnou
nadobou.

— Na cistenie HEPA filtra nepouzivajte ziadne agresivne pracie alebo Cistiace
prostriedky ani hortcu vodu.

— Cistenie HEPA filtra neobnovi jeho pévodnu farbu, ale filtraéné schopnosti ano.

— Zanedbanie Cistenie HEPA filtra mézZe spdsobit’ poruchu vysavaca!

— Dbaijte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné.

— HEPA filter odpori¢ame menit 2x za rok (podla stavu jeho zne istenia), alebo pokial
ho nie je mozné riadne vydistit alebo je poSkodeny. Nahradny filter zakupite v sieti

predajni elektro.

Ukladanie prislusenstva
Vysavac vlozte do drziaka. Sietovy adaptér skladujte na bezpe¢nom, suchom
a bezpraSnom mieste vo vnutri domu, udrzujte ho z dosahu deti a nesvojpravnych osob.

V. UDRZBA

Vysavac ukladajte vzdy na suché miesto dostatone vzdialene od tepelnych zdrojov (napr.
krbu, kachli, vyhrievacieho telesa) a nevystavujte ho atmosférickym vplyvom (napr.
dazd'u, sine€nému ziareniu). Povrch vysavaca alebo kabla oSetrujte makkou vihkou
handri¢kou, nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Vylisky z plastu nikdy
nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachlami, elektrickym/plynovym sporakom).

V1. RIESENIE PROBLEMOV

Problém Pri€ina RieSenie

Motor sa nezapne | Akumulator je vybity Akumulator nechajte nabit
Nie je zapnuty spina¢ 0/1 Stlacte tlacidlo spinaca 0/1

Nadobu nie je Zle poskladané sucasti Skontrolujte/opravte vloZenie chranic¢a

mozné upevnit na | filtraéného systému do mikrofiltra v nadobe

vysavac nadoby

Nasavaci vykon je | PIng nadoba na prach Nadobu vyprazdnite

nedostatocny
Zaneseny mikrofiltr Mikrofiltr vycistite, pripadne vymerite
PrisluSenstvo je upchané Odstrante blokujuce predmety
Akumulator je vybity Akumulator nechajte nabit
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VIl. EKOLOGIA EE30, P4

Ak to rozmery umoZzfiuju, na v8etkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu

byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Tento spotrebi¢ ma dobijaciu
akumulatorovu batériu NiMH s dlhou Zivotnostou. Po skonceni Zivotnosti spotrebica
vybitt batériu demontujte a zlikvidujte prostrednictvom $pecialnych zbernych sieti. Dalie

(vid www.envidom.sk).

Vybratie akumulatora

Akumulatory z pristroja vyberte iba po uplnom vybiti (t.j. nechajte vysavac¢ v chode tak
dlho, kym sa jeho motor nezastavi). Vyskrutkujte skrutky a otvorte vysavac. Postupne
odpojte privodné vodic¢e a akumulatory vyberte (obr. 12).

Vymenu suciastok, ktora vyzaduje zasah do elektrickych casti spotrebic¢a, moze
vykonat’ iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na
zarucénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebili a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VIIl. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku spotrebica
Prikon (W) uvedeny na typovom S§titku spotrebica
Spotrebi¢ ochrannej triedy M.

Akumulator NiMH 12 ¢lankov

Hmotnost pohonnej jednotky (kg) asi 1,16

Rozmery (mm) 415x 110 x 120

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 78 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A*
akustického vykonu vzhlfadom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podla zakona €. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vyrobok spifia poZiadavky niz$ie uvedenych nariadeni vlady v platnom zneni:
— NV ¢&. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju v urcitom
rozsahu napatia (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2006/95/ES v platnom zneni).
— NV €. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v plathom zneni).
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Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouZitie v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponarat’ do vody alebo

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach, kocikoch
alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.
VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s.r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04
Bratislava 3.

/1\| UPOZORNENIE
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Battery-driven vacuum cleaner

eta 1424

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating
instructions carefully before putting the appliance into operation and keep these
instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal
packing.

|. SAFETY PRECAUTIONS A

— Before the first use, read the instructions for use carefully, look at the picture and store
the instructions for use for the future. Consider the instructions for use as a part of the
appliance and pass them on to any other user of the appliance.

— Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your electric
power socket.

— The product is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities
providing accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision. Children younger
than 8 years must be kept out of reach of the appliance and its
power cord.

- If the power cord of the charger is corrupted, it has to be replaced
by the manufacturer, its service technician or a similarly qualified
person so as to prevent dangerous situations.

- Never use the appliance if its power cord or charger is damaged,
if it does not work properly, if it fell down and was damaged and
it is leaking. In this case take the appliance to a special service to
check its safety and proper function

- Always unplug the appliance from power supply if you leave it
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

— Do not put the suction hole of the vacuum cleaner or the accessories close to your
eyes and ears and do not insert them into any body orifices!

— Never immerse the battery and the motor part of the vacuum cleaner into water
(even partially) and protect them against humidity!

— Install the holder, the vacuum cleaner and the appliance within sufficient distance from
flammable objects (e.g. curtains, drapes, wood, etc.), heat sources (e.g. oven, stove,
etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash-basins etc.).

— Make sure that the power cord does not hang freely over the edge of a working table
where children could reach it.
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— Plug the battery cord to a socket with alternate current only.

— Use the charger in a room only.

— Always switch off the vacuum cleaner when charging the battery.

— Charge the battery at standard room temperature.

— Leaking of electrolyte from the battery is caused by overloading the vacuum cleaner
or by using the vacuum cleaner at extremely hot temperature. If you are splashed with
electrolyte, wash the affected place with water and soap and rinse it with lemon juice with
vinegar. In the case of eye contamination, rinse the affected eye for a couple of minutes
with clean water and seek medical advice immediately.

— Do not throw the battery into fire. There is a risk of explosion!

— Do not charge the battery if electrolyte is leaking from it.

— Do not expose the battery to temperatures exceeding 50 °C. This will prevent damage of
the battery. The appliance gets hot when charging which is absolutely normal.

— Do not connect the contacts of the battery or of the power cord! If you do not use the
battery, keep it away from metal objects, such as paperclips, coins, keys, nails, screws
or other small metal objects that can cause short circuit of the battery connectors. Short
circuit of the battery connectors can cause burns or fire.

— Never leave the product unattended when in operation!

— Before you start using the vacuum cleaner, please check that all the blocking
mechanisms are in the right position.

— Never vacuum without a properly inserted filter protector and filters!

— Never use (switch on) the vacuum cleaner if it is placed in the holder and it is
being charged!

— The vacuum cleaner is not suitable for vacuuming substances that can harm human
health.

— Itis not allowed to alter the surface of the appliance in any way (e.g. sticker, foil etc.)!

— Do not vacuum sharp objects (e.g. glass, shatter), hot, flammable, explosive objects
(e.g. ash, hot cigarette butts, gasoline, thinners, aerosol vapours) or greases (e.g.
fats, oils). Vacuuming these objects may lead to damage of the filters or the vacuum
cleaner.

— When vacuuming some kinds of carpets, upholstery fabrics, etc., electrostatic discharge
may occur which is not dangerous for the user.

— Pores of the micro-filter may be clogged when vacuum cleaning very fine dust (e.g. fine
sand, cement dust, plaster). Thus, air permeability will be reduced and the suction
performance will drop. In this case, micro-filters have to be cleaned even if the container
is not full.

— During normal operation, the accumulator batteries are not taken out. Take out the
batteries only if the appliance is to be disposed (see par. VIl. ENVIRONMENTAL
PROTECTION).

— Do not insert fingers or other things to input and output vents of the appliance. If the
openings/elements for air flow are clogged (e.g. the accessories), turn the appliance off
and remove the clogging.

— If you need to use an extension cord, it has to be uncorrupted and it has to comply with
the valid safety standards.

— Never use the appliance for any other purpose than for the intended purpose described
in these instructions for use!

— Never leave the vacuum cleaner exposed to weather conditions (rain, frost, direct sun
radiation, etc.).
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— In order to ensure safety and proper function of the appliance, use original spare parts
and accessories only, approved by the manufacturer.

— The manufacturer is not responsible for damage caused by improper use of the
appliance and the accessories and its guarantee for the appliance does not apply in
situations when the safety warnings above are not complied with. Failure to replace or
maintain filter regularly according to the instructions in Chapter IV., V. and also using
non-original filter, the properties of which resulted in failure or damage of the vacuum
cleaner, is also understood as improper use of the appliance.

ORIGINAL
!ﬁ For trouble-free operation of the vacuum cleaner, please use

VYROBCE tested filter recommended by the producer.

Il. EQUIPMENT AND ACCESSORIES (Fig. 1

A - vacuum cleaner
A1 — button A3 — handle
A2 — light signaling

B — dust container

B1 — HEPA filter B2 — filter protector

B3 — holder B4 — container lock button
C — crevice nozzle

C1 —brush
D — holder

E - socket for charging

I1l. VACUUM CLEANER PREPARATION

Remove all the packing material, take out the vacuum cleaner and the accessories.

Fastening of the holder to the wall

Fasten the holder D close enough to the electric socket using bonding material. Make
sure that there is no electric, telephone, plumbing fittings under the plaster at the place
of mounting the holder. Then slide the vacuum cleaner A to the holder together with the
accessories (C, C1).

Crevice nozzle, brush

When connecting and disconnecting the accessories, follow the procedure fig. 5. Slide the
selected adapter to the hole in dust container B to the maximum position (Fig. 5). Remove
the adapter in the opposite direction.

Battery charging

Before the first use, the battery has to be charged for at least 14 to 16 hours. Plug the
charger E to the electric socket. Fix the vacuum cleaner to the holder (i.e. charging base),
(Fig. 3). Battery charging is signaled by ,blue“ control light A2 (Fig. 4). After about 12 -

14 hours, the battery is usually fully charged and it enables operation for about 15 to 20
minutes (depending on usage).
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/ CAUTION g}

— If you charge the battery for the first time or after long storage, about 60 % of its
total capacity is charged. After repeated discharge and repeated recharge the battery
is charged to 100 %.

— After completing hard work or in hot environment, the battery may be too hot for
charging. Let the battery cool down before charging.

— For ensuring longer life of the battery we recommend full discharge and then full
recharge of the battery four times a year.

\— Maximum charging time is 15 hours, do not exceed this time! /

V. USING THE VACUUM CLEANER

According to the selected cleaning activity, use the vacuum cleaner and select the
corresponding accessories (C, C1).You can use crevice nozzle C for vacuuming places
that are hard to access. Crevice nozzle with the brush C1 on can be used to clean various
types of furniture (Fig. 6). You can switch the vacuum cleaner on and off by push A1.

Let the vacuum cleaner recharge as soon as its suction performance gets weaker.

Emptying dust container

If you find out that the suction performance of the vacuum cleaner is reduced, make sure
that the dust container is not full and if necessary, empty it. Release locking of container

B by pressing buttons B4 it from the vacuum cleaner by tilting (Fig. 7). Pull out holder B3,
HEPA-filter B1 and filter protector B2 from the container (Fig. 8), then place the container
over a dustbin and empty it into common municipal waste (Fig. 9). For sanitary reasons we
recommend emptying the container outside housing premises.

Cleaning dust container and cleaning filter

After the container has been emptied about 5 times we recommend complete cleaning
of the suction system from the settled dust. Clean all parts (i.e. the container, holder,

the HEPA filter, the filter protector unit can be cleaned by tilting off the dust container).
Tap the dust out of the filter over a dustbin or to clean the filter through a blowing (we
recommend the filter cleaning outside of living area for hygiene reasons), (Fig. 11). If the
protection micro filter is very dirty, you can also rinse the pleated side of the HEPA filter
under lukewarm slow-running tap. Hold the filter in such a way that the pleated side points
upwards and the water flows parallel to the pleats. Hold the filter at an angle so that the
water washes away the dirt inside the pleats. Turn the filter 180° and let the water flow
along the pleats in the opposite direction. (Fig. 10). Continue this process until the filter is
lid. After drying, insert the cartridge back to the dust container in the opposite way.
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CAUTION }!
— The maximum suction effect will be reached with a clean filter and an empty
container.
— Do not use any aggressive washing or cleaning agents or hot water to clean the filter.
— The filter is not intended for washing in a dishwasher.
— The dust container is not resistant to cleaning in a dishwasher.
— Cleaning the filter will not restore its original colour, but it will restore its filtration
properties.
— Neglecting filter cleaning may lead to breakdown of the vacuum cleaner!
— Make sure that the contact surfaces and sealing elements are functional.
— We recommend replacing the filter twice a year or when it cannot be cleaned properly
or if it is damaged. You can buy a replacement filter in the elektro shop chain.

Storing accessories
Put the vacuum cleaner to the holder. Store the charger at a safe, dry and dust-free place
inside a house, keep it out of reach of children and incapacitated people.

V. MAINTENANCE

Store the vacuum cleaner at a dry place, far enough from heat sources (e.g. fireplace,
stove, heating element) and protect it against weather conditions (e.g. rain, sunshine).
Treat the surface of the vacuum cleaner and the power cord (only when disconnected from
the electric socket) with a soft and wet cloth, do not use abrasive and aggressive cleaning
agents! Never dry plastic moldings over a heat source (e.g. heater, electric/gas stove).

VI. TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution
Motor won'‘t start | The battery is discharged Recharge the battery
“0/1” button is not switched | Push “0/1” button
on
The container The parts of the filtration Check/correct insertion of the
cannot be fixed system not inserted protector and the micro-filter in the
to the vacuum properly in the container container
cleaner
Suction outputis | Dust container full Empty the container
not sufficient
Clogged micro-filter Clean or replace the micro-filter
The accessories are Remove blocking objects
clogged
Recharge the battery
The battery is discharged
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VIl. ENVIRONMENTAL PROTECTION IR, D=4

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal of the product, hand it over at special collection places where it will be taken
over free of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable

natural resources and to prevent possible negative impacts on the environment and
human health, which could be the possible consequences of improper waste disposal.
Fines can be imposed for improper disposal of this type of waste in agreement with

the national regulations. This appliance is equipped with a Ni-MH battery with long life.
For environmental protection it is necessary to remove the battery from the appliance
after its service life and the battery and the appliance must be disposed of safely using
special collection networks. Ask for more details at the local authority or at the local waste
collection site.

Replacing battery

Remove the batteries from the appliance only when they are fully discharged (i.e. let
the vacuum cleaner run until its motor stops). Screw out all bolts and open the vacuum
cleaner. Gradually disconnect the lead-in wires and remove the batteries (Fig. 12).

Replacement of parts that require intervention in the electric part of the appliance
must be carried out by a specialized service! Failure to comply with the instructions
of the manufacturer will lead to expiration of the right to guarantee repair!

VIIl. TECHNICAL DATA

Voltage (V) specified on the type label of the appliance
Input (W) specified on the type label of the appliance
Protection class of the appliance .

Battery Ni-MH (pcs) 12

Weight of the propulsion unit (kg) approx. 1,16

Size of the product (mm) 415x 110 x 120

The product has received EC declaration of conformity according to Act as amended.

The product matches the requirements of the below statutory order as amended.

— Committee Regulation No. 2006/95/EC as amended, setting the technical requirements
of the electrical appliance as low.

— Committee Regulation No. 2004/108/EC as amended, setting the technical requirements
of products in terms of their electromagnetic compatibility.

The manufacturer reserves the right to make insignificant changes to the standard
make that do not affect the function.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

/\ NOTICE
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Akkumulatoros porszivo

eta 1424

KEZELESI UTMUTATO

Ko6szonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egylitt gondosan 6rizze meg.

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES A

— Els6 tzembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el a kezelési Utmutatot, tekintse
meg az abrakat és az utmutatot késébbi felhasznalas céljaira gondosan 6rizze meg.
Az utmutaté utasitasait tekintse a készilék tartozékaként és adja at azt a készillék
esetleges tovabbi felhasznalodjanak.

— Ellenérizze, hogy az adattablan levd fesziltségadat megegyezik-e az elektromos
dugaszoldaljzatban levd fesziltséggel.

— A termék otthoni és hasonlo (lUzletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlo helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

— A készuléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy
a készulék mikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik a készulék
biztonsagos mikodtetésének modijat és az azzal jard veszélyeket.
A gyermek ne jatszon a készulékkel! Felugyelet nélkul a gyermek
nem vegezheti el a készulék tisztitasat, karbantartasat!. 8 évnél
fi atalabb gyermekek csak a készllék és csatlakozé vezetéke
hatosugaran kivul tartozkodhatnak.

— Ha a készulék csatlakozovezetéke megsérul, akkor azt a gyarto
cég, annak szerviz szakembere vagy hasonlé mindsitéssel
rendelkez6 mas személy cserélje ki, hogy elkeruljuk ezzel
veszelyes helyzet kialakulasat.

— Ne hasznalja a készuléket, ha annak csatlakozovezetéke vagy
villasdugoja sérult, ha nem m(kddik rendesen, ha az leesett és
megsérllt. llyen esetekben a készuléket adja at at szakszervizi
vizsgalatokra, annak biztonsagossaga és helyes mikodése
ellenérzése céljabal.

— Mindig valassza le a készuléket az elektromos halozatrdl, ha
a készulék felugyelet nélkil marad, tovabba annak beszerelése,
leszerelése vagy tisztitasa el6tt.

— A késziiléket, toltéallvanyt, vagy az adaptert soha ne meritse bele a vizbe, vagy
mas folyadékba (részben sem) és semmi esetre se mossa foly6 viz alatt.

— A késziiléket csak annak tipusahoz késziilt tartozékokkal hasznalja. Ne hasznaljon
sériilt feltéteket.
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— A szivofejet, a tartozékokat ne kozelitse szeméhez vagy fiiléhez és ne dugja
azokat egyetlen testnyilasaba sem.

— Akkumulatort és a porszivé motorrészét ne meritse vizbe (még részlegesen sem)
és Ovja a nedvességtol!

— A tartot, a porszivot és tartozékait helyezze el az égheté anyagoktdl (pl. fliggonyoktol,
karpittol, fatargyaktol stb.), h6forrasoktdl (pl. kalyha, tlizhely stb.) és nedves
feluletektdl (pl. mosogaték, mosdok stb.) megfelel6 tavolsagban.

— Akadalyozza meg azt, hogy a csatlakozé kabel szabadon fliggjon a munkalap peremén
atnyulva, ahol ahhoz gyermekek hozzaférhetnek.

— Tisztitas el6tt a halézati adaptert hizza ki az el. dugaszoldaljzatbdl.

— Az akkumulator feltdltésekor és hasznalat utan mindig kapcsolja ki a porszivoét.

— Az akkumulator téltését szobahémérsékleten végezze.

— Az elektrolit akkumulatorbdl torténd kiszivargasat a porszivo tulterhelése valtja ki vagy
az a porszivo tul magas hémérsékleten torténd izemeltetésének kovetkezménye.

Ha véletlenll az elektrolittel beszennyezi magat, akkor a szennyezett helyet mossa
le szappanosvizzel és dblitse le ecetes citromlével. Szemébe kerlilésekor dblitse ki
a szemét néhany percig tiszta vizzel és azonnal keressen orvosi segitséget.

— Az akkumulatort ne dobja nyilt langba. Robbanasveszély fenyeget!

— Ne toltse fel azt az akkumulatort, amelybdl elektrolit szivarog ki.

— Ne tegye ki az akkumulatort 50 °C-nal magasabb hémérsékletnek. Megeldzi ezzel az
akkumulator megkarosodasat.

— Az akkumulator kivezetéseit vagy a halézati adapter érintkez6éit ne kdsse egymassal
0ssze! Ha nem hasznalja az akkumulatort, akkor azt tartsa fémtargyaktél tavol, mint pl.
irodai gémkapcsok, érmék, kulcsok, szdgek, csavarok vagy egyéb fémtargyak, amelyek
révidre zarhatjak az akkumulator kivezetéseit. Az akkumulator kivezetései rovidre
zarasa égeési sebeket okozhat vagy tizet valthat ki.

— Ne hagyja a bekapcsolt késziiléket felligyelet nélkal!

— A porszivo bekapcsolasa elétt ellendrizze, hogy valamennyi régzité mechanizmus
megfeleld helyzetben van-e.

— Ne porszivézzon helyesen behelyezett sziirévédo és sziirok nélkdil!

— Ne haszndlja (ne kapcsolja be) a porszivét, ha az allvanyaban van és éppen toltédik!

— A porszivd nem alkalmazhaté az ember egészségét karositdé anyagok felszivasara.

— Ne porszivozzon éles targyakat (pl. iiveget, cserépdarabokat), forro, éghetd,
robbanasveszélyes anyagokat (pl. hamut, égé cigarettavégeket, benzint, higitokat,
aeroszol gézoket), de kenéanyagokat (pl. zsirt, olajat) sem. Ezen anyagok
felszivasakor a szlrd anyaga illetve a porszivd megkarosodasa kdvetkezhet be.

— Némely szényegféle, huzatanyag stb.porszivozasakor elektrosztatikus toltés keltkezhet,
amely azonban a felhasznal6éra nem jelent veszélyt.

— Nagyon finom poranyagok porszivozasakor (pl. finom homok, cementpor,
vakolatfélék) a porszlré porusai eltomddhetnek. Ezzel csékken a leveg6 aramlasi
keresztmetszete és csdkken a szivoteljesitmény. Ekkor ki kell tisztitani a mikroszlrét,
még akkor is, ha a porgy(ijté edény még nem telt meg.

— Soha ne dugja be ujjat vagy mas targyat a porszivoé belépd és kilépd nyilasaiba.

Ha mégis bekdvetkezik a nyilasok/levegbvezetd alkatrészek (pl. tartozékok)
eltémdédése, akkor kapcsolja ki a porszivot és az eltdomédés okat teljesen tavolitsa el.

— Az esetleges hosszabbité vezeték hasznalatakor fontos, hogy az ne legyen sérlt és
megfeleljen az érvényes szabvanyoknak.
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— A készlléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készllt és ami ebben az
Uutmutatoban szerepel!

— Nem szabad semmilyen médon sem megvaltoztatni a késziilék fedelét (pl. dntapado
tapétaval, féliaval, stb.)!

— Amennyiben a készuléket hosszabb ideig alacsony hémérsékleten tarolta, akkor
azt hasznalat el6tt aklimatizalni kell, ennek soran felmelegszik a csapagyakban
levé kenbanyag és a miianyagbdl késziilt részek is visszanyerik eredeti mechanikai
szilardsagukat.

— Normadlis Uzemeltetés soran az elemeket nem kell kivenni a készulékbdl. Az elemeket
csak a késziilék artalmatlanitasa el6tt vegye ki a késziilékbdl (Iasd az VII. OKOLOGIA
c. részt).

— A csomaghoz tartozé halozati adaptert kizarélag ezen készulék toltésére hasznalja,
ne hasznalja mas célra! Valamint a mellékelt halézati adaptert is kizarolag ehhez
a késziilékhez alkalmazza, mas tipusu adaptert ne hasznaljon a késziilék toltéséhez
(pl. més készuléktdl szarmazot)!

— Ne tegye ki a porszivot kilsé idéjarasi hatasoknak (esének, fagynak, kdzvetlen
napsitésnek stb).

— A készulék biztonsaga és helyes mikddése érdekében hasznéljon mindenkor eredeti
tartalékalkatrészeket és a gyartdcég altal jovahagyott tartozékokat.

— Gyartécég nem felel a készulék és tartozékai helytelen hasznalatabdl ered6 karokért
és nem felel6s a készllék jétallasaért a fenti biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasa
esetén. A készllék helytelen hasznalatanak tekintjik tébbek kozétt a szlrék rendszeres
cseréje vagy karbantartasa elhanyagolasat a IV., V. fejezetben kdzolt utasitasok
alapjan, és ugyanugy nem eredeti szlr6k hasznalatat, amely kovetkeztében tuzemzavar
jelentkezett vagy a porszivé megkarosodott.

ORIGINAL A porszivé lizemzavar nélkiili iizeme biztositasa érdekében

a gyartocég altal javasolt, tesztelt mikrosziiréket kell
VYROBCE  hasznalni.

l. A PORSZIiVO KIVITELE ES TARTOZEKAI

A — porszivo
A1 — kapcsold A3 — fogantyu
A2 — jelz6lampa

B - portart6 edény

B1 — HEPA sz(iré B3 — tarto

B2 — a sziirévédd B4 — az edény rogzitd nyomoégombja
C - résszivo fej

C1 —kefe
D - tart6

E — tolté adapter
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1. A PORSZIVO ELOKESZITESE

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat, vegye ki a porszivot és tartozékait.

A tarto falra rogzitése

A halézati dugaszoldaljzathoz elégséges kozelségben rogzitse a C tartot

a kapcsoléanyagok segitségével. Ugyeljen arra, hogy a tarto felfiiggesztésének helyén,

a vakolat alatt ne legyen falba szerelt (pl. aram-, telefon- vagy viz-) vezeték. Ezt kdvetéen
az A porszivét a tartozékokkal (C, C1) egydtt tolja be a tartoba.

Rés fej, kefe

A tartozékok becsatlakoztatasakor és levételekor a szerint jarjon el. A kivalasztott feltétet
Utk6zésig tolja be a B jell portarold edény nyilasaba (5. abra). A hosszabbitét forditott
maodon vegye le.

Az akkumulator toltése

Az akkumulatort annak els6é hasznalatbavétele el6tt 14 oratél 16 oraig terjedd
idétartamban fel kell tolteni. A E jel(i halézati adaptert csatlakoztassa az el.
dugaszoldaljzatba. Rogzitse a porszivét (azaz a toltési alapra), (3. abra). Az akkumulator
toltési folyamata alatt a A2 jell ,kék” jelz6lampa vilagit (4. abra). Kb.14 ora elteltével az
akkumulator altalaban teljesen feltoltétt allapotban van és kb 15 - 20 perces tzemidé

aramszikségletét biztositja.
FIGYELEM @

— Ha az akkumulatort el6sz6r vagy hosszabb tarolas utan tolti fel, akkor annak
feltéliédése a teljes kapacitas mintegy 60 %-ara torténik. Ismételt kistitéskor és Ujbol
torténd feltdltéskor az akkumulator feltdltddése mar 100 %-os lesz.

— | ntenziv munkavégzés befejezésekor vagy forré kdrnyezetben az akkumulator tul
meleg lehet még a feltdltéshez. Hagyja az akkumulatort annak feltoltése el6tt kihdini.

— Az akkumulatortelep élettartama novelése biztositasara, javasoljuk évente
4x az elemeket a készillék hasznalata utjan teljesen kisltni, majd ismét teljes
kapacitasukra feltolteni.

— Maximalis toltési id6 15 dra. Ne lépje tul ezt az idét!

IV. A PORSZiVO HASZNALATA

Az On altal valasztott takaritasi tevékenység szerint hasznaljon vagy csak porszivot

a megfeleld tartozékokkal (C, C1). A C jell résszivoval nehezen hozzaférhetd helyeket
porszivozhat ki. Az C jell résszivoval fejjel vagy az C1 jell kefével ellatott karpitszivo fejjel
kilénbdzd butorféléket porszivézhat (6. abra). A porszivo be és kikapcsolasat az A1 jell
kapcsoldval. A porszivot annak szivételjesitménye csokkenésekor azonnal helyezze

a toltéberendezésre.

A portart6 edény kiliritése

Ha a szivételjesitmény csdkkenését észleli, akkor el6szér gy6z6djon meg arrdl, hogy
a portarté edény megtelt, szlikség esetén uritse azt ki. Az B4 jelli nyomégomb
benyomasaval feloldja a B edény rogzitését és azt annak kibillentésével leveheti

a porszivorol (7. abra).
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Az edénybdl huzza ki a B1 jelli HEPA-sz(ir6t és a B2 jell sziir6védét a tarté B3

(8. abra), ezt kdvetben helyezze az edényt a hulladékkosar folé és Uritse ki azt a haztartasi
hulladéktartdba (9. abra). Egészségugyi okokbol az edény kilritését lakotéren kivil
javasoljuk elvégezni.

A portart6 edény tisztitasa és a sziiré tisztitasa

Kb. minden 5. edénykilrités utan javasoljuk a szlrérendszer teljes kitisztitasat az abban
lerakddott portdl. Valamennyi alkatrészt (azaz az edényt, tartd, a HEPA sz{rét, a szlrd
védét=a ciklon egységet a portartd edény kibillentése utan lehet tisztitani). Szemetes folott
Utdgesse ki a port a sz(irébdl, esetleg fujja ki a szennyezddést (higiéniai okokbdl ajanlott
a mikrosz(rd tisztitasat lakason kivil végezni), (11. abra). Ha a HEPA sz(ir§ er6sen
szennyezett, akkor mikrosz(irét tisztitsa meg langyos folyé vizben. Forro, lassan folyd
csapviz alatt dblitse le a HEPA sz(ir6 red6zott felét. A szlrét reddzott felével felfelé tartsa
ugy, hogy a viz a redékkel parhuzamosan folyjon, olyan szégben, hogy kimossa a redék
kozul a szennyezédést. 180°-kal forgas sa el a szlir6t, és engedjen ra vizet az ellenkezd
iranybdl is. Folytassa, amig a szlr6 teljesen tiszta nem lesz (10. abra). Utana hagyja

a szlr6t helyesen kiszaradni. Szaradas utan a szird forditott médon helyezze vissza

a portarté edény.

/ FIGYELEM @

— Maximalis szivohatast mindig csak tiszta szlrével és ures edénnyel érhetlnk el.

— A sz(iré tisztitasahoz ne hasznaljon agressziv mosé vagy tisztitészert sem forré
vizet.

— A sz(ir6t nem szabad edénymosogaté gépben mosni.

— A portarté edény mosogatégépben nem mosasallo.

— A sz(ré kitisztitasaval nem Gjul meg annak eredeti szine, de szlir6képessége
meguijul.

— A sz(irék tisztitasa elhanyagolasa a porszivé lizemzavarat okozhatja!

— Ugyeljen arra, hogy az egymassal érintkezd feliiletek és témitéelemek lizemképesek
legyenek.

— A szlrét javasoljuk évente 2x cserélni vagy akkor, ha mar az nem tisztithaté vagy

\ megseérilt. Tartalék szlréket az elektromossagi Gizlethalézataban vasarolhat. /

A tartozékok tarolasa
A porszivo helyezze be az jell tartdba. A haldzati t6lt6t térolja biztonsagos, szaraz,
pormentes helyen, gyermekek illetve nem 6njogu személyek eldl elzart helyen a hazon beldl.

V. KARBANTARTAS

A porszivot mindig szaraz helyen tarolja, héforrasoktol elegendé tavolsagban (pl. kandallo,
kalyha, fiitétest) és ne tegye ki azt kllsé Iégkori behatasoknak (pl. es6, kozvetlen
napsugarzas). A porszivo fellletét és a haldzati adaptert (csak akkor, ha az nincs az el.
dugaszoldaljzatban) puha nedves ruhadarabbal t6rélje le, ne hasznaljon karcos és agressziv
tisztitoszereket! A mianyagbdl préselt részeket ne szaritsa héforras (pl. kalyha, el./
gaztiizhely) folott.
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VI. A PROBLEMAK MEGOLDASAI

Probléma Oka Eltavolitasa
A motor nem Az akkumulator kimerailt Toltse fel az akkumulatort
kapcsol be
A »,0/I" kapcsolé nincs Nyomja meg a »0/I” kapcsolo
bekapcsolva nyomoégombjat
Az edényt nem A szlir6rendszer egyes Ellenérizze / javitsa ki a szlrévédo
lehet a porszivohoz | elemei nem helyesen és a mikrosz(r6 elhelyezkedését az
rogziteni elhelyezettek az edényben | edényben
Nem elegendd Megtelt a portarté edény Uritse ki az edényt
a szivoteljesitmény
Eltdémdott mikrosz(ird A mikrosz(irét tisztitsa ki, illetve
cserélje ki

A tartozékok eltomédottek | Toltse fel az akkumulatort

Az akkumulator kimertilt Tavolitsa el a megakadas okat

VIl. OKOLOGIA Xa3a D¢

Amennyiben a méretek lehetdvé teszik, a készilék valamennyi darabjan fel van tiintetve
a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei,
tovabba azok Ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kisérd
dokumentacidjaban feltintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal egyutt artalmatlanitani. A helyes
likvidalas céljabol adja le azokat az arra kijeldlt hulladékgydijté helyeken, ahol azokat
ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti
forrasokat segit megdrizni és megel6ézi azok nem megfeleld artalmatlanitasbél kovetkezd
potencialisan negativ hatasait a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Ezen hulladék
anyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag elbirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat.
Ez a készllék hosszu élettartamu Ni-MH akkumulatorral miikédik. Kérnyezetvédelmi
szempontbdl sziikségesnek tartjuk a készilék élettartama végén abbdl megfeleld

maddon eltavolitani a kimerult akkumulatort és az arra létesitett gydjtéhalézat utjan ugy

a késziiléket, mint az akkumulatort biztonsagos médon artalmatlanitani kell. Tovabbi
részleteket kérjen a helyi Snkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyijté helyen.

Az akkumulator kivétele a késziilékbdl

A késziilékbdl az akkumulatort csak annak teljes kimerilése utan vegye ki (hagyja
a porszivot mindaddig bekapcsolva, amig annak motorja nem all le). Csavarozza

ki a csavarokat és nyissa ki a porszivot. A csatlakozo vezetékek levétele utan vegye
ki az akkumulatort (12. abra).

Az olyan alkatrész cseréjét, ami soran be kell avatkozni a késziilék elektromos

részébe, csak szakszerviz végezheti el! A gyartéi utasitasok be nem tartasa
a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!
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VIIl. Miszaki adatok

Feszlltség (V) értéke a készulék adattablajan talalhaté
Teljesitményfelvétel (W) értéke a készllék adattablajan talalhato
A készllék érintésvédelmi osztalya M.

Ni-MH akkumulator 12 cellas

Méretek (mm) 415x 110 x 120

Készulék sulya (kg) 1,16

Zajkibocsatasi érték dB (A) 78

Elektromagneses kompatibilitas szempontjabdl a termék megfelel a termékekkel szemben
tamasztott mlszaki kdvetelményekrél szol6 2004/108/EC sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek,
elektromos biztonsag szempontjabdl pedig a 2006/95/EC sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek.

A gyarto fenntartja maganak a jogot a standard kivitellel szembeni Iényegtelen, a termék
miikodését nem befolyasold eltérések alkalmazasara.

HOUSEHOLD USE ONLY — Kizarélag haztartasi hasznalatra alkalmas.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl elzart helyen. A zacské nem jatékszer.
Ne hasznalja ezt a zacskot bélcs6kben, kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek
Jjarékakban.

GYARTJA: ETA ass., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Cseh Koztarsasag.

A FIGYELMEZTETES
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Odkurzacz akumulatorowy

eta 1424

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosc.
Dotyczy to takze gwaranc;ji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Przed pierwszym wprowadzeniem urzadzenia do eksploatacji doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi, przegladnij rysunki i instrukcje zachowaj do p6zniejszego wgladu.
Wskazowki podane w instrukcji nalezy uwazac za cze$¢ urzadzenia i przekazaé
dalszemu uzytkownikowi urzadzenia.

— Skontroluj, czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg napieciu w Twoim gniazdku
elektrycznym.

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych
i podobnych miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele
i inne srodowiska mieszkalne, w firmach swiadczacych ustugi noclegowe ze
$niadaniem)! Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego!

- Z urzgdzenia mogq korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzadzen pod warunkiem, ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z tego urzadzenia oraz zagrozen wigzacych sie
z jego uzywaniem. Bawienie sie urzgdzeniem jest zabronione
dzieciom. Czyszczenie i konserwacja bez nadzoru dorostych jest
dzieciom zabroniona. Dzieci do lat 8 muszg trzymac sie z dala od
urzadzenia i jego przewodu.

- Jezeli adapter tadujgcy zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony,
musi by¢ wymieniony przez producenta, przez technika
serwisowego lub osobe kwalifikowana, aby nie dopusci¢ tak do
powstania niebezpiecznej sytuaciji.

- Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest uszkodzony adapter tadujacy,
wtyczka lub urzadzenie nie dziata prawidtowo, upadto na ziemie,
posiada widoczne znaki uszkodzenia lub jest nieszczelne.

W takich przypadkach, zanies urzadzenie do autoryzowanego
serwisu celem sprawdzenia funkcji bezpieczenstwa i prawidtowego
dziatania.

- Zawsze nalezy odtgczy¢ urzadzenie od adapter fadujacy zasilania,
jesli jest pozostawione bez opieki, przed montazem, demontazem
lub czyszczeniem

— Otworu ssania, rury lub akcesoriow nie przyktadaj do oczu ani uszu i nie zasuwaj
do zadnych otworéw w ciele!
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— Akumulatora i silnika urzadzenia nigdy nie nalezy zanurza¢ w wodzie (nawet
czesciowo) i zabezpieczy¢ przed wilgocia!

— Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy zasilacza, aby nie wisiat luzno na krawedzi blatu,
gdzie dziecko moze siegnac.

— Uchwyt, odkurzacz i akcesoria nalezy zainstalowac z dala od tatwopalnych przedmiotow
(takich jak zastony, draperie, drewno, itp.), zrodet ciepta (np. piec, kuchenka itp.)

i mokrych powierzchni (np. zZlewozmywakoéw, umywalek itp.).

— Zasilacz nalezy podtgczyc¢ tylko do gniazdka pragdu zmiennego.

— Zasilacz nalezy uzywa¢ wytacznie w pomieszczeniu.

— Podczas tadowania akumulatora i po uzyciu odkurzacz nalezy zawsze wytaczycé.

— tadowanie akumulatora nalezy wykonywac w temperaturze pokojowe;j.

— Wyciek elektrolitu z akumulatora jest spowodowany przez przecigzenie odkurzacza lub
uzywanie odkurzacza podczas bardzo wysokich temperatur. Jezeli elektrolit dostanie
sie na ciato, skazone miejsce nalezy zmy¢ wodg i mydtem i sptukac¢ sokiem z cytryny
z octem. W przypadku kontaktu z oczami, nalezy optuka¢ oko przez kilka minut czystag
wodg i zasiegna¢ natychmiastowej pomocy medyczne;.

— Nie wyrzucaj akumulatora do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu!

— Nie nalezy tadowa¢ akumulatora, z ktérego wycieka elektrolit.

— Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie temperatury powyzej 50 °C. To zapobiega
uszkodzeniu akumulatora.

— Kontaktow akumulatora lub zasilacza nigdy nie nalezy taczy¢! Jesli akumulator nie jest
uzywany, nalezy go przechowywacé z dala od obiektéw metalowych, takich jak spinacze,
monety, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktére moga
spowodowac zwarcie biegunéw akumulatora. Wzajemne zwarcia biegunéw akumulatora
moze spowodowac oparzenia lub pozar.

— Produktu nie pozostawiaj witaczonego bez dozoru!

— Przed uzyciem odkurzacza nalezy sie upewnic, ze wszystkie mechanizmy blokujace sg
w prawidtowej pozycji.

— Nie wolna w zaden sposéb zmienia¢ powierzchni urzadzenia (np. za pomoca tapety
samoklejacej, folii itp.)!

— Podczas normalnej eksploataciji baterii nie wyjmuj. Baterie wyjmuj tylko jezeli chcesz
urzadzenie zlikwidowac (zobacz rozdz. VIl. EKOLOGIA).

— Nigdy nie nalezy odkurzaé¢ bez dobrze zatlozonego ochraniacza filtra i filtrow!

— Nigdy nie nalezy uzywa¢ (wtaczy¢) odkurzacza, gdy jest umieszczony w uchwycie
i jest tadowany!

— Odkurzacz nie nadaje sie do odkurzania substanciji, ktére moga zaszkodzi¢ zdrowiu
ludzkiemu

— Upewnij sie, ze przewdd adaptera nie wisi luzno na krawedzi blatu, gdzie mogtyby
dosiegna¢ dzieci.

— Kabel adaptera nie moze by¢ uszkodzony przez ostre lub gorgce przedmioty, przez
otwarty ptomien, nie moze by¢ zanurzony do wody.

— Nie odkurzaj przedmiotow ostrych (np. odtamkoéw szkta, stluczek), przedmiotow
gorgcych, palnych, wybuchowych (np. popiotu, palacych sie niedopatkéw
papierosoéw, benzyny, rozpuszczalnikéw, wyparéw), ale ani smarow (np. ttuszczy,
olejow). Przy odkurzaniu takich przedmiotéw moze doj$¢ do uszkodzenia filtrow czy
odkurzacza.

— Przy odkurzaniu niektérych rodzajéw dywanéw moze dojs¢ do wytworzenia energii
statycznej. Zadne wytadowanie energii statycznej nie jest niebezpieczne dla zdrowia.
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— W trakcie odkurzania bardzo drobnego kurzu (np. drobniutkiego piasku, cementu,
tynku) moga zatkac sie otwory filtra kurzowego i mikrofiltrow. Zmniejsza sie droznosé
i stabnie moc ssania. W takim przypadku nalezy koniecznie filtry wyczyscic¢, nawet wtedy,
gdy pojemnik na kurz nie jest catkowicie wypetniony.

— Do wejsciowych i wyjsciowych otworéw odkurzacza nie zasuwaj palcéw ani zadnych
przedmiotow. Jesli dojdzie do zatkania otwordw czesci gdzie przeptywa powietrze (np.
waz) odkurzacz wytacz i usun przyczyne.

— W przypadku uzycia przedtuzacza nalezy sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzony i czy jest
zgodny z aktualnymi normami.

— Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia do innych celéw niz zamierzone i opisane w niniejszej
instrukc;ji!

— Odkurzacza nie nalezy naraza¢ na wplywy atmosferyczne (deszcz, mréz, bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, itp.).

— W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania urzgdzenia, nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zatwierdzonych przez
producenta.

— Producent nie odpowiada za szkody spowodowane przez nieprawidtowe uzywanie
urzgdzenia i akcesoridw i nie jest odpowiedzialny za gwarancje urzgdzenia w przypadku
nieprzestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezen bezpieczenstwa. Za nieprawidtowe
uzytkowanie urzadzenia jest miedzy innymi uwazane nieprzestrzeganie regularnej
wymiany lub konserwacji wszelkich mikrofiltréow, jak opisano w rozdziale IV., V. jak
réwniez stosowanie nieoryginalnych mikrofiltréw, ze wzgledu na wiasnosci, ktérych
doszto do usterki lub uszkodzenia odkurzacza.

ORIGINAL . . . S .
Aby odkurzacz pracowat bez usterki nalezy koniecznie uzywaé

" testowanych mikrofiltrow zalecanych przez producenta.
VYROBCE

ll. WYPOSAZENIE | AKCESORIA ODKURZYCZA (rys. 1

A — odkurzacz
A1 — witgcznik A3 — uchwyt
A2 — sygnalizacja $wietlna
B - zbiornik na kurz
B1 —filtr HEPA B2 — ochraniacz filtra
B3 — uchwyt B4 — przycisk blokowania zbiornika
C - koncowka szczelinowa
C1 — szczotka
D — uchwyt
E — adapter tadujacy

lll. PRZYGOTOWANIE ODKURZACZA

Zdejmij wszystkie opakowania, wyjmij odkurzacz i akcesoria.

Uchwyt

Uchwyt D jest przeznaczony do uktadania urzadzenia. Uchwyt zamocuj do Sciany za
pomoca $rub i kotkdow. Uwazaj, aby pod tynkiem nie znajdowat sie kabel elektryczny,
telefoniczny, woda.
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Koncowka szczelinowa, szczotka

Podczas podtaczania i odtgczania akcesoriow nalezy postepowac wedtug. Wybrang
nasadke wsun az do oporu do otworu w zbiorniku na kurz B (rys. 5). Nasadke wyjmij
w odwrotny sposob

tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem nalezy akumulator tadowa¢ min. 14 - 16 godzin. Adapter
tadujacy E wtdz do gniazdka. Odkurzacz zamocuj do uchwytu (tzn. baze tadowania),
(rys. 3). tadowanie akumulatora wskazuje blask ,niebieski” wskaznika A2 (rys. 4).

Po okoto 14 godzinach akumulator jest natadowany i zwykle zapewnienia dziatanie przez
okoto 15-20 minut.

/ UWAGA gj}
— Podczas tadowania akumulatora po raz pierwszy lub po dtuzszym okresie
przechowywania, bedzie natadowany do okoto 60 % catkowitej zdolnosci.

Po wielokrotnym fadowaniu i roztadowaniu nataduje sie na 100 %.

— Po ciezkiej pracy lub w gorgcym otoczeniu odkurzacz moze byc¢ zbyt goracy do
tadowania akumulatora. Niech akumulatora wystygnie przed tadowaniem.

— Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, zalecamy 4 razy w roku uzywajac urzgdzenia
akumulator catkowicie roztadowac, a nastepnie w petni natadowac.

— Maksymalny czas fadowania wynosi 15 godzin, nie przekracza¢ tego czasu!

AN
IV. UZYCIE ODKURZACZA

Wedtug wybranej czynnosci czyszczenia, nalezy uzy¢ sam odkurzacz i wybraé
odpowiednie akcesoria (C, C1). Koncéwka szczelinowa C moze odkurza¢ trudno dostepne
miejsca. Koncdwka szczelinowa z wtozong szczotkg C1 mozna odkurzac réznego rodzaju
meble (rys. 6). Odkurzacz wigczysz, ale i wytgczysz przetagcznikiem A1. Odkurzacz natadu;j
tak szybko, jak ssanie ostabnie.

/

Oproéznianie pojemnika na kurz

Jesli zauwazysz zmniejszenie mocy ssania, upewnij sie, ze pojemnik nie jest peten kurzu
i oproznij w razie potrzeby. Naciskajgc przyciski B4 zwolnij blokowanie pojemnika B

i wyjmij z odkurzacza (rys. 7). Ciagnac wyjmij z pojemnika filtr HEPA B1, ochraniacz B2

i uchwyt B3 (rys. 8), a nastepnie umiesci¢ pojemnik nad $mieci i opréznij do zwyktych
odpadéw z gospodarstwa domowego (rys. 9). Ze wzgleddw higienicznych zaleca sie
oprézni¢ pojemnik na zewnatrz mieszkania.

Czyszczenie pojemnika na kurz i czyszczenie filtra

Po okoto 5 opréznieniach pojemnika jest zalecane wykona¢ catkowite czyszczenie catego
ukfadu ssania z osiadtego pytu. Wszystkie elementy (tj. pojemnik, uchwyt, filtr HEPA,
ochraniacz filtra mozna wyczysci¢ po podniesieniu zbiornika). Wyczys¢ filtr, otrzepujac go
nad koszem na $mieci lub nadmuch (z higienicznych powoddéw zalecamy czyszczenie filtr
poza mieszkaniem), (rys. 11). Jesli filtr ochronny silnika jest bardzo zabrudzony, mozna
optuka¢ go woda z kranu.
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Optucz pofatdowana strone filtra HEPA pod ciepta biezaca woda. Trzymaj filtr pofatdowang
strong skierowang w goére w taki sposéb, aby woda sptywata wzdtuz pofatdowan. Trzymaj
filtr pod takim katem, aby wymy¢ brud zalegajacy wewnatrz pofatdowan. Obrd¢ filtr

0 180° w taki sposéb, aby woda sptywata wzdtuz pofatdowan w przeciwnym kierunku

(rys. 10). Kontynuuj te czynnos$¢ az do wyczyszczenia filtra. Po doktadnym wysuszeniu
nalezy zamontowaé poszczegolne czesci w odwrotny sposéb.

/ UWAGA E:Q

— Maksymalny efekt zasysania bedzie zawsze osiagniety, jezeli bedzie czysty filtr
i pusty pojemnik.

— D o czyszczenia filtra nie uzywaj agresywnych srodkoéw pioracych i czyszczacych lub
nawet goracej wody.

— Filtr nie jest przeznaczony do mycia w zmywarce.

— Pojemnik na kurz nie jest odporny na mycie w zmywarce.

— Czyszczenie filtra nie przywréci mu oryginalnego koloru, ale zdolnos$¢ do filtrowania
tak.

— Brak czyszczenia filtra moze doprowadzi¢ do awarii odkurzacza!

— Upewnij sie, ze powierzchnie przylegajgce i elementy uszczelniajgce byty
funkcjonalne.

— Filtr powinien by¢ wymieniany 2 razy w roku, lub jesli nie moze byc¢ juz wtasciwie
oczyszczony lub jest uszkodzony. Wymienne filtry sg dostepne w sieci sklepow
elektro.

AN /

Uktadanie

Odkurzacz wtéz do uchwytu. Adapter tadujacy nalezy sktadowaé na bezpiecznym,
suchym i na miejscu wolnym od kurzu wewnatrz domu, trzymac je z dala od dzieci i os6b
niekompetentnych.

V. KONSERWACJA

Przechowuj odkurzacz zawsze w suchym miejscu z dala od zrodet ciepta (np. kominek,
piec, grzejnik) i nie narazaj na wptywy atmosferyczne (deszcz, bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, itp.).

Nastepnie mozna wiaczy¢ odkurzacz

Powierzchnie odkurzacza i zasilacza (tylko wtedy, gdy jest on odtaczony od gniazdka
elektrycznego) nalezy czysci¢ miekkg wilgotng szmatka, nie nalezy uzywac ciezkich

i agresywnych srodkéw czyszczacych! Produktow plastikowych nigdy nie nalezy suszy¢
nad zrodtami ciepta (takie jak kuchenki elektr./gazowe, piece).
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VI. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwigzywanie
Nie wigczy sie silnik | Akumulator jest Nataduj akumulator
wytadowany
Nie jest wigczony Nacisnij przycisk przetgcznika 0/1
przetacznik 0/1
Pojemnika Niewtasciwie wtozone Skontroluj / napraw wiozenie
nie mozna czesci uktadu filtracyjnego | ochraniacza i mikrofiltra w pojemniku
zamontowac na w pojemniku
odkurzacz
Moc ssania jest Petny pojemnik na kurz Oproznij pojemnik
niewystarczajgca
Zatkany mikrofiltr Mikrofiltr wyczys$é, lub wymien
Akcesoria sg zatkane Usun przedmioty blokujace
Akumulator jest Nataduj akumulator
wytadowany

VIl. EKOLOGIA &Y 1D:4

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentow i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub

w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy odnies¢ do specjalnych punktdéw zbiorczych, w ktérych beda przyjete bez optaty.
Dzieki poprawnej utylizacji pomoga Panstwo zachowac¢ cenne zrédta i pomoga

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywow na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. Celem uzyskania innych, szczegétowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy
zwroci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposob utylizacji
urzadzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi.
Urzadzenie jest wyposazone w akumulator NiMH o dtugiej zywotnosci.

W celu ochrony srodowiska naturalnego jest konieczne po zakonczeniu okresu uzytkowania
urzadzenia, baterie usungé w odpowiedni sposoéb i za posrednictwem specjalnej sieci,
urzadzenie i akumulator bezpiecznie usung¢. Aby uzyskac wigcej informacji skontaktuj sie
z lokalnego biura lub najblizszego punktu zbioru www.elektroeko.pl).

Wyjecie akumulatora

Wyjmij akumulator z urzgdzenia tylko po zupetnym roztadowaniu (tzn. niech odkurzacz
pracuje tak dtugo az zatrzyma sie silnik). Odkreci¢ sruby i otwérz odkurzacz. Stopniowo
odtacz przewody i wyjmij akumulator (rys. 12).
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Wymiana elementéw, ktére wymagajq ingerencji do elektrycznej czesci urzadzenia
moze wykona¢ wyltacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

VIll. DANE TECHNICZNE

Napiegcie (V) podano na tabliczce znamionowe;j
Pobdér mocy (W) podano na tabliczce znamionowej
Klasa izolacyjna M.

Akumulator NiMH 12 ogniw

Waga ok. (kg) 1,16

Wymiary produktu (mm) 415x 110 x 120

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wigcznie z dodatkami w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz wymogi Dyrektywy 95/2006/ES wiacznie
z dodatkami w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego.

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania
standardowego, ktére nie ma wplywu na dziatanie produktu.

HOUSEHOLD USE ONLY - Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS - Nie zanurza¢ do wody lub
innych cieczy. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac¢ w kotyskach, t6zeczkach,
wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu bedacym poza
zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

PRODUCENT: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Republika Czeska.
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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Postup pri reklamaci

Kupujici je povinen pfi reklamaci predloZit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi,
pfip. zaruéni list, uvést didvod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zaruéni dobé se
obracejte na servisy podle adres na www.eta.cz. K odeslanému vyrobku pripojte privodni
dopis s udénim divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pri reklamaci v zaruéni
dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte a zabalte
tak, aby nedo$lo k jeho poSkozeni pri pfepravé. Z hygienickych divodu nepfijimame
znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamacii predloZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kipe,
pripadne zéarucny list, uviest dévod reklamécie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zarucnej
lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych na www.eta.sk. K odoslanemu
vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklaméacie a SVOJU PRESNU
ADRESU. Pri reklamacii v zarucnej lehote sa mbézZete obratit na predajriu, v ktorej
ste vyrobok zakupili. Vyrobok ocistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil.
Z hygienickych dévodov neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucnich opravach « Zaznamy o zdaruénych opravach

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zarucnej oprave

od
do

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Zakézka cislo Zakazka cislo

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Viyrobok bol v zérucnej oprave

od

do

Zakazka cislo Zakazka cislo
Razitko a podpis opravny

Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zarucnej oprave

od
do

Zakdzka cislo Zékazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon é. 3

Kupon é. 2

Kupon ¢. 1

\




ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba 2 4 mésict ode dne prodeje spotrebiteli
Z3aruénd lehota mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Typ Série (vyrobni ¢islo)
Typ 1 4 2 4 Séria (vyrobné cislo)

Napéti « Napétie =14,4 [~230 V

Datum a TK zavodu Deklarovana hodnota

Datum a TK zavodu akustického vykonu
Lc =78 dB (A)/1pW.

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis

Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl seznamem s funkci a se zachazenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkcnostou a s obsluhou vyrobku.

e.€.21/2013

Vyrobek byl prfed odeslanim ze zavodu prezkouSen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek
bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi
normami za toho predpokladu, Ze ho bude spotiebitel uZivat zpusobem, ktery
je popsan v ndvodu. Na vady zplsobené nespravnym pouZivanim vyrobku se
zaruka nevztahuje. Adresy zarucnich opraven jsou uvedeny na internetu www.eta.
cz. Poskytovana zaruka se prodluZzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni oprave.
Pro pfipad vymény vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy plati ustanoveni obanského
zakoniku. Tento zarucni list je zaroveri ,,Osvédcenim o kompletnosti a jakosti vyrobku®.

© DATE 12/8/2013

Viyrobok bol pred odoslanim zo zavodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok
bude mat’ po celu zaruénu lehotu vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi
normami za predpokladu, Zze ho bude spotrebitel' pouzZivat spésobom, ktory je
opisany v ndavode na obsluhu. Na chyby sp6sobené nespravnym pouzivanim vyrobku
sa zaruka nevztahuje. Adresy zarucnych opravovni su uvedené na internete www.eta.sk.
Poskytovana zaruka sa predlZuje o Cas, pocas ktorého bol vyrobok v zaruénej oprave.
V pripade vymeny vyrobku alebo zruSenia kipnej zmluvy platia ustanovenia obCianskeho
zakonnika. Tento zarucny list je zaroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku’.

..........................................................................................................................................

Kupon é. 1 : |Kupon 6. 2 . |Kupon é. 3
Typ ETA 1424 : {Typ ETA 1424 : Typ ETA 1424
Série Série Série

Zakszka Gislo : |zakézka cislo " |zakazka Gislo
Datum Datum Datum

Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
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